Tekst kazalny J 1,29-34, 1. niedziela po Epifanii

Tlaumaczenie:

29 Nastgpnego dnia oglada Jezusa przychodzacego* naprzeciw niego
1 mowi:
Zobacz! Baranek Boga
Usuwajacy grzech $wiata
30 Ten-to jest,
o ktérym ja mowitem:
za mng przychodzi* mgzczyzna
ktory przede mna stat-sig
bo pierwszy [ode] mnie byt
31 I ja nie wiedzialem [0] nim
lecz by objawiony-byt Izraelowi

dla tego przyszedtem* ja w wodzie chrzczacy

32 I $wiadczyl Jan mowiac:
Bo widziatem Ducha zstgpujacego jak golgbica z nieba
1 pozostawat na nim

33 I ja nie wiedziatem [0] nim

lecz [ten]-ktory-postat mnie chrzci¢ w wodzie

ten-Ow mi mowik:
na tym [na ktorym] jesli zobaczytes Ducha zstgpujacego i pozostajacego na nim

ten-to jest Chrzczacy w Duchu Swietym

34  1jazobaczylem i zaswiadczylem

bo ten-to jest Synem Boga



Objasnienia do ttumaczenia:

-w.29a: epaurion to charakterystyczne dla J okreslenie czasu w opowiadaniu, por. J
1,29.35.43; 6,22; 12,12, migdzy opowiadanymi wydarzeniami zaznaczony jest wyrazny
odstep czasu

-w.29c: Baranek; wiasc. jagni¢ rodz. meskiego

-w.29d: airo — dost. chwyta¢, wziaé, podniesé, tez: zabieraé, usuwaé (w gwattowny sposob
por. J 19,15), wynie$¢, znies¢, wymies¢, zmy¢, przejac — por. J 11,48

-w.30a: niezwyczajne jest uzycie przyimka hyper z ,,moéwic”, wlasc. znaczy ,,na rzecz
ktorego”, ,,ze wzgledu na ktérego”, ,,za ktérego” (por. 6,51; 10,15 i in.); inne wersje tego
tekstu podaja zwykle peri ou — ,,0 ktorym”; by¢ moze zaznacza brak dystansu migdzy
mowiacym i ,,przedmiotem” mowienia

-w.30c: opiso— z tyhu, za i emprosten w w.30d — przed, z przodu, a takze protos w w.30e -
kto$, kto jest z przodu, przed, jest pierwszy to okreslenia zardwno przestrzenne, jak i czasowe
-w.30c: tlumaczg mezczyzna, bo aner to neutralne, zwykte okreslenie dojrzatego ptciowo
(takiego, ktory moze mie¢ zong i dzieci) mgzczyzny — por. 1,13; 4,16-18; ,,maz” po polsku
kojarzy sig z jakim$ heroizmem, ,,mg¢stwem bycia”

-w.31a: w plusquampf., czyli wczesniej, przedtem nie wiedziatem; od czasownika oida , ktory
ma zblizone znaczenie, ale inny rdzen niz ginosko thumaczone jako pozna¢, znaé

-w.31b: faneroo - pokazaé, ujawni¢, odstonié, sprawic¢ ze bedzie znane, oczywiste, widoczne;
ze podmiotem jest tu Jezus, wiadomo z poprzednich form gramatycznych: przede wszystkim
Acc. ,,[o] nim” w 31a (faneroo kontrasuje z ,,nie wiedziatem), ale tez ,.ktéry” w 30c,
,me¢zczyzna” w 30Db, ,,ten-to” w 30a

-w.31c: dia touto odpowiada na pytanie dlaczego? po co? tu wyjasnia poprzednie zdanie

celowe



-w.32b: pf. od teaomai, inny czasownik niz blepo w w.29a, cho¢ ma zblizone znaczenie
postrzegania czego$ wzrokiem; zauwazy¢, zarejestrowac

-w.32c: meno znaczy pozostawa¢ na danym miejscu (nie przemieszczac sig), przebywaé
gdzie$ raczej na stale, trwaé nieprzerwanie, kontynuowa¢, wytrzymywac, zatrzymywac sig,
tez: mieszkac, odpoczywaé, bawi¢ gdzies, zy¢; ciekawe byloby thumaczy¢ ,,zamieszkat na
nim” w nawiazaniu do bezposrednio potem opowiedzianej sceny i pierwszych w Ew. Jana
stow skierowanych do Jezusa: ,,Rabbi, gdzie mieszkasz (pou menis)” (por. w.38.39 — 3x)
-w.33d: aoryst od orao — jeszcze inny czasownik na ogladanie, widzenie, patrzenie,
postrzeganie oczami, nawigzujac do tego w w.29c¢ thumaczg ,,zobacz!” (zamiast ,,0t0”), bo ide
moze by¢ imperatywem od orao, co nie zmienia tu znaczenia jako wyraznego wskazania,
uroczystego oznajmienia, wezwania do ogladania: ,,spojrz”, ,,popatrz” — por. 1,29.36; por. tez

1,46.47; 3,26; 5,14;

Analiza struktury i znaczen:

Fragment mozna podzieli¢ na dwie jednostki narracyjne: w.29-31 — Jan oglada i mowi
(teraz) oraz w.32-34 — Jan $wiadczyt méwiac (kiedys$), w obu zamieszczone sa w mowie
niezaleznej stowa Jana. W obu czg$ciach uktad jest ,,pietrowy”: mowa niezalezna zawiera
nastepna mowge niezalezna. W pierwszej Jan ,,cytuje” samego siebie: 30bed, w drugiej
domyslnie Boga (tego-ktory-postat Jana chrzcic): 33de. Wszystko, co jest powiedziane,
dotyczy Jezusa! Pomimo bardzo silnego ,,ja” Jana — 10x: w.30abcd, w.31ac, w.33abc, w.34a —
wszelkie jego postrzeganie — uzyto trzech rdznych poje¢ na widzenie: w.29a(c), w.32cd,
w.34a — shuzy zyskaniu wiedzy o Jezusie i $wiadectwu. Podwojne ,,nie wiedziatem” (w.31a i
w.33a) zamienia si¢ w podsumowujace ,,zobaczylem i zaswiadczytem” (w.34a). Znamienne
jest, ze w stowach Jana nie nazywa si¢ Jezusa po imieniu, ale wszechstronnie go przedstawia!

Zwraca uwagg emfatyczne 3-krotne: ,,ten-to jest” w w.30a — w stowach Jana na poczatku,



w.33e — w cytowanych stowach Boga i w.34b — w stowach Jana na koncu. Klamrg catosci
stanowia tez rOwnorzedne gramatycznie wyrazenia: Baranek Boga (w.29¢) i Syn Boga
(w.34b). Ten, o ktérym méwi Jan i o ktérym moéwi Bog, okreslaja dwa partycypia aktywne:
Usuwajacy grzech §wiata — w.29¢ i Chrzczacy w Duchu Swigtym.

Przychodzenie Jana i Swiatto$ci zapowiedziane byto w prologu — 1,6-11. Tak jak w

naszym fragmencie powiazane jest $cile ze §wiadectwem

W pierwszej czesci powtarza si¢ czasownik ,,przychodzi¢” (*): w.29a — Jezus
przychodzacy (ptp. act. cz. terazn.), w.30b — przychodzi mgzczyzna (cz. terazn.), w.31c —
przyszedtem ja (Jan o sobie w cz. przesztym). ,,Przychodzacy ™ po Janie jest tradycyjnym
okresleniem przejgtym przez Ewangeli¢ Jana — por. Mt 3,16 1 Lk 3,16.

Zadziwiajace jest wzajemne usytuowanie Jezusa i Jana w przestrzeni i czasie. Jezus
ogladany jako przychodzacy naprzeciw Jana (w.29a) przychodzi za nim lub po nim (w.30b), a
jednoczesnie jest tym, ktory stat si¢ przed nim lub przedtem (w 30c) — przyimek emprosten
rdzeniem nawiazuje do przyimka pros z w.29a - i byl pierwszy lub najpierw od niego
(w.30d). Bardzo mocno podkreslone jest samo istnienie, bycie mgzczyzny , ktory przychodzi
za lub po Janie, jako tego, ktory jest i byt przed lub z przodu Jana. Powtorne podkreslenie tej
,uprzednio$ci” (,,byt w w.30d) $§wiadczy o tym, ze nie chodzi tylko o to, ze wczesniej si¢
urodzit. Jan prawie doslownie cytuje swoje poselstwo przedstawione w J 1,15, tezw 1,17.

Tym bardziej zaskakuje wcze$niejsza niewiedza Jana o nim (w.31a powtoérzone w
w.33a), co z drugiej strony dodatkowo uwydatnia owa totalng uprzednio$¢ Jezusa. Niewiedza

mocno kontrastuje z objawieniem, ktore jest celem przyjscia Jana (w.31abc).

Samo w sobie wyrazenie: Baranek Boga jest ,,paradoksalne” poprzez zestawienie

matos$ci 1 wielkosci, jego matos¢ kontrastuje z ,,potega” grzechu, Bog ze §wiatem (w.29c).



Wystepuje tez kontrast migdzy niedojrzatym, matym zwierzatkiem a dorostym mezczyzna, z
kolei ,,zwykly” mgzczyzna kontrastuje zarowno z Bogiem, jak i z ,,istota preegzystentng”
wobec Jana (w.30cd). Bardzo ciekawe jest tradycyjne (por. Dz 8, 32-33) odniesienie do 1z
53,7-8. Po pierwsze, tam Stuga Pana jest ,,jak owca” 1 ,,jak jagni¢”. Tu jest Jagnigciem. Tam
on sam jest poddany owemu gwattownemu usunigciu (w Septuagincie wystgpuje ten sam
czasownik airo): usunigty zostaje sad nad nim (nie ma prawa do sprawiedliwego sadu) oraz
usunigte zostaje zycie jego z ziemi! Realny i prawdziwy, nie jako porownanie, Baranek Boga
sam aktywnie usuwajacy grzech §wiata to radykalizacja i ,,totalizacja” ofiary, takze w

stosunku do 1z 53,12, gdzie powiedziane jest, Ze nosi grzechy wielu.

W drugiej czesci klamrg stanowi czasownik ,,$wiadczy¢” (w.32a i 34a). Trescia
$wiadectwa jest scena zstgpujacego — ruch z gory na dot — i pozostajacego — bezruch,
spoczynek — Ducha. Wydarzenie to przytoczone jest 2 razy: w.32bc — opowiadanie Jana o
tym, co widziat 1 w.33de — cytowane przez Jana skierowane do niego stowa Posytajacego go
Boga. Dopiero to wtasnie kluczowe wydarzenie przezwycig¢za niewiedzg Jana z w.31a 1 33a.
Ma charakter objawienia, pochodzi bezposrednio i tylko od Boga.

Wyrdznia si¢ tez motyw chrzczenia w wodzie w w.33b, co nawiazuje do czgsci

pierwszej — w.31c - jako misji Jana, zestawiony z chrzczeniem w Duchu Swietym - w. 33e —

misja tego, kto ma na sobie Ducha. Chrzczenie Jana spetnia funkcj¢ objawienia. Jan
chrzczacy woda i Jezus chrzczacy Duchem Swietym rowniez jest przejeta przez Ew. Jana

tradycja — por. Mk 1,8; Mt 3,11; Lk 3,16.

Proba podsumowania:
Widziany przez Jana przychodzacy do niego Jezus to pierwsze w Ewangelii Jana

realne pojawienie si¢ ziemskiego Jezusa ,,na scenie §wiata”. Stowa Jana tym razem nie sa



reakcja na pytania innych (jak w 1,19-28), lecz niejako osobnym obwieszczeniem i
$wiadectwem, ktére w tej scenie nie ma konkretnego odbiorcy, jedynym jest Izrael w w.31b
(jedyny Dat. w teks$cie). Wszystko ,,rozgrywa si¢” migdzy ,,ja” Jana a przedmiotem jego
$wiadectwa - przychodzacym Jezusem i posylajacym go Bogiem. To uniwersalne §wiadectwo
dla $wiata przychodzace z nieba. Odrgbno$¢ i uniwersalno$¢ podkresla tez oddzielenie
czasowe ,,nastepnego dnia” w w.29a, uroczyste ,,ide” w w.29c, wyrazenia: ,,grzech §wiata” w
w.29c, ,,z nieba” w w.32b.

Kim jest przychodzacy Jezus? Oto sedno i sens $wiadectwa Jana, w moim
przekonaniu tez sens kazdego $wiadectwa chrzescijanskiego. Jezus przychodzi do $wiata
jednoczes$nie jako miody Baranek i dorosty mezczyzna, jako cztowiek z krwi i kosci 1 jako
ten, ktory byl przedtem; jako niewinne jagni¢ przeznaczone na ofiarg i jako Syn Boga niosacy
Ducha Swietego. W ten sposéb Bog zstapil z nieba na ziemie i $wiat moze go poznaé. To
jedyne objawienie i moze pochodzi¢ tylko od Boga. W Jezusie. Prawdziwa $wiatto$¢, ktora
przyszta na §wiat (w.1,9) jest Barankiem na ofiarg za grzech $§wiata. Misja Jezusa od samego

poczatku jest bolem i zmaganiem si¢. To dos¢ odlegly obraz od stodkiego Jezuska w kotysce.

Tekst grecki:
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